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IV DALIS. ŽALIAKALNIO VANDENS SIURBLINĖS TRANSFORMATORINĖ PASTOTĖ TP-269 (150 KW)

PASIŪLYMAS

	

	(data)

	

	(vieta)



	UAB „Kauno vandenys“

	



1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:

	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės dalyvių pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – verslo ar individualios veiklos pažymėjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)
	

	Ūkio subjektų grupės dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis ūkio subjektų grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė)
	

	Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiuoju subjektu, kontaktinė informacija (vardas, pavardė, tel., faks., el. p., adresas)
	




1. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS REMIASI, KAD ATITIKTŲ PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju)
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal PĮ 62 str.)

	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nuoroda į skelbimo apie pirkimą punkto sąlygą, kuriai atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	


1. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)

	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	

	2.
	
	




1. REIKALAUJAMI PERKAMŲ PREKIŲ PARAMETRAI IR PASIŪLYMO KAINA

3. Pasiūlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
3. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkantysis subjektas, tiekėjui baigus vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei pirkimo dokumentuose aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka perkantysis subjektas pats turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, palyginimo tikslais įskaičiuoja pats perkantysis subjektas). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Prekių tiekimu, įskaitant, bet neapsiribojant (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą):
1. transportavimo išlaidas;
1. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekių tiekimu susijusias išlaidas;
1. visas su dokumentų, kurių reikalauja Pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;
1. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje specifikacijoje, pateikimo išlaidas;
1. elektroninių sąskaitų teikimo išlaidos;
1. Prekių garantinės priežiūros išlaidos;
3. Jeigu pasiūlyme nurodyta, išreikšta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos žodžiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta žodžiais.
3. Visos pasiūlyme nurodytos kainos (ir jų sudėtinės dalys) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12.


IV-DALIS ŽALIAKALNIO VANDENS SIURBLINĖS TRANSFORMATORINĖ PASTOTĖ TP-269 (150 KW)

    Reikalavimai Žaliakalnio vandens siurblinės transformatorinei pastotei TP-269 (150 kW) perkamai įrangai

	Nr.
	Reikalavimo pavadinimas 
	Pildoma: reikalavimo atitikimas, konkreti siūloma reikšmė, modelio pavadinimas

	1.
	Dyzelinis elektros generatorius (toliau – generatorius) skirtas elektros energijai gaminti ir tiekti įmonės elektros įrenginiams nutrūkus elektros energijos tiekimui iš energijos skirstymo operatoriaus (ESO):
	Nurodyti konkretų prekės modelį (kodą). Pateikti nuorodą į siūlomos prekės specifikacijų šaltinį

	[bookmark: _Hlk114516390]1.1
	Nominalus galingumas (PRP) ne mažesnis kaip 150 kW – 1 vnt.
	

	2.
	Eksploatacinė aplinka
	Reikalavimo atitikimas

	2.1
	Generatoriaus eksploatavimo aplinkos temperatūros ribos:
· minimali riba turi būti ne mažesnė kaip -25 oC,
· maksimali riba turi būti ne mažesnė kaip +35 oC;
	

	[bookmark: _Hlk119447334]3.
	Reikalavimai generatoriui
	Reikalavimo atitikimas

	3.1
	Generatoriaus rėmas turi būti pagamintas iš milteliniu būdu dažyto profilinio plieno;
	

	3.2
	Kuro talpa turi būti integruota į generatoriaus rėmą;
	

	3.3
	Generatorius turi turėti uždarą, milteliniu būdu dažyto metalo gaubtą su garso bei šilumine izoliacija;
	

	3.4
	Generatoriaus variklis turi būti pritaikytas naudoti standartinį EN590 dyzelinį kurą;
	

	3.5
	Generatoriaus  kuro talpos tūris turi talpinti kuro kiekį, kurio užtektų netrumpesniam kaip 24 val. generatoriaus darbui esant 100 % apkrovimui; 
	

	3.6
	Kuro užpildymo anga ir kuro talpos alsuoklis turi būti pritaikyti sklandžiam kuro pildymui su automatiškai neatsijungiančiu kuro pildymo „pistoletu“;
	

	3.7
	Kuro talpos užpildymo anga turi turėti rakinamą kamštį;
	

	3.8
	Generatoriaus eksploatacinių savybių klasė (įtampos ir dažnio nuokrypis staiga sumažėjus generatoriaus apkrovai nuo 100% iki 0% ir staiga padidėjus nuo 0% iki 60%) pagal standartą ISO 8528 turi būti neblogesnė kaip G2;
	

	3.9
	Generatoriaus variklio aušinimo metodas – aušinimo skystis;
	

	3.10
	Generatoriaus atidirbusių dujų išmetimo vamzdis turi turėti apsaugą nuo lietaus vandens patekimo;
	

	3.11
	Generatoriaus variklio užvedimas – elektrinis starteris;
	

	3.12
	Generatoriaus valdymo įtampa - 24VDC arba 12VDC;
	

	3.13
	Generatorius turi turėti gamintojo įdiegtą stacionarų ir integruotą akumuliatoriaus įkrovėją įkrovimui iš ~230V elektros tinklo. 
	

	3.14
	Generatorius turi turėti valdymo bloką, kurio ekrane būtų rodoma:
· visų fazių įtampa (V);
· visų fazių srovė (A);
· vartojama elektros energijos galia (kW);
· kuro lygis talpoje (%), tikslumas ±5% nuo faktinio lygio;
· dirbtų valandų skaičius;
· gedimų atmintis;
	

	3.15
	Generatorius turi turėti:
· automatinį įtampos reguliavimą;
· automatinį dažnio palaikymą ir apsaugą nuo dažnio svyravimų;
· automatinę aušinimo skysčio pašildymo sistemą, užtikrinančią generatoriaus paleidimą, esant minimaliai aplinkos temperatūrai, nurodytai punkte 3.1; 
· apsaugą nuo alyvos trūkumo;
· apsaugą nuo variklio perkaitimo;
· gedimo atveju - įspėjamąjį signalą ir automatinį išjungimą; 
· avarinio stabdymo mygtuką;
· atitinkamos galios elektros srovę ribojantį automatinį išjungėją;
· šynas varžtiniam kabelių prijungimui prie generatoriaus;
	

	3.16
	Generatoriaus valdymo bloko ekranas su valdymo mygtukais ir avarinio stabdymo mygtukas turi būti įrengti lengvai prieinamoje, operatoriaus akių lygyje esančioje ir gerai matomoje vietoje. Esant reikalui turi būti įrengta atitinkamo aukščio karštai cinkuoto plieno presuotų grotelių aikštelė su laipteliais užlipimui ant jos;
	

	3.17
	Generatoriaus valdymo, kabelių prijungimo prie šynų ir kuro talpos skyriai turi būti uždari ir užrakinami. Tiekėjas turi pateikti pirkėjui 3 komplektus kuro talpos, generatoriaus durelių ir užvedimo raktų;
	

	3.18
	Elektros generatoriai turi būti su nuolatinio magneto generatoriaus (PMG) sužadinimo sistema, sinchroniniai ir be sužadinimo šepetėlių;
	

	3.19
	Elektros generatoriaus charakteristika:
Fazių skaičius         – 3;
Dažnis                     – 50 Hz ±3%;
Įtampa                     – 400/230V ±1,5%;
Galios koeficientas  – ne mažesnis kaip 0,8 esant nominaliam galingumui;
 Galia                        – turi atitikti 1.1 punkto reikalavimus;
	

	3.20
	Elektros generatorius turi turėti ne mažesnę kaip IP-23 apsaugos klasę;
	

	3.21
	Elektros generatoriaus apvijos turi būti atsparios drėgmės poveikiui;
	

	3.22
	Elektros generatoriaus apvijų izoliacijos klasė turi būti ne blogesnė kaip H;
	





IV PIRKIMO DALIES SIŪLOMŲ PREKIŲ KAINA (PASIŪLYMO KAINA)

	Eil.
Nr.
	Objekto pavadinimas
	Kaina Eur,
be PVM
	21 proc. PVM
	Kaina Eur,
su PVM

	
1.
	Dyzeliniai generatoriai Žaliakalnio vandens siurblinės transformatorinei pastotei TP-269 (150 kW) ir jų montavimo darbai
(Priedėlio Nr. 18 „Perkamų įrengimų ir montavimo darbų žiniaraštis TP-269“ bendra suma)
	
	
	



4.5. Pasiūlymo kaina EUR be PVM žodžiais:
4.6. Pasiūlymo kaina EUR su PVM žodžiais:
4.7. Jei „PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: 
[bookmark: _Ref39484039]

1. KOKYBĖS KRITERIJAI

5.1. Tiekėjo siūlomos reikšmės:
	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Siūloma reikšmė (mėnesiais)

	1.
	Papildoma garantija prekei (G)
	Nurodyti siūlomą papildomą garantiją mėnesiais




1. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ
(Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis:)

	Eil.
Nr.
	Dokumentas
	Lapų skaičius
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Pasiūlymo forma ir priedai
	
	
	

	2.
	Jungtinės veiklos sutartis (jei taikoma)
	
	
	

	3.
	Įgaliojimo ar kito dokumento, suteikiančio teisę pateikti ir (ar) pasirašyti pasiūlymą bei kitus dokumentus, kopija (jeigu pasiūlymą pateikia ir ar dokumentus pasirašo ne tiekėjo, ūkio subjektų grupės dalyvių, subtiekėjų ar ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, vadovas)
	
	
	

	4.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimo dokumentas arba užstato sumokėjimo pavedimo kopija, kai pasiūlymas užtikrinamas užstatu.
	
	
	

	5.
	Jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį.
	
	
	

	6.
	Jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime.
	
	
	

	7.
	Pasirašytas EBVPD (Pirkimo sąlygų 4 priedas „EBVPD“ (XML formatu). 
*Atskirą EBVPD pildo:
a) tiekėjas;
b) kiekvienas tiekėjų grupės narys (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė);
c)	kiekvienas ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas pagal PĮ 62 str. (jei yra);
	
	
	

	8.
	Užpildytas priedėlis Nr. 18 „Perkamų įrengimų ir montavimo darbų žiniaraštis TP-269“
	
	
	

	9.
	Dokumentai, įrodantys siūlomų prekių atitiktį techniniams reikalavimams, arba nuoroda į šiuos dokumentus.
	
	
	



Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtinu, kad:

1) esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiojo subjekto ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu,
2) sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis,
3) pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
4) pasiūlymas galioja pirkimo sąlygų ‎2 skyriuje „Terminai“ atitinkamame punkte nurodytą terminą.
5) mano atstovaujama bendrovė, subtiekėjai, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiuosi ir/ar remsiuosi, šiuo metu ar ateityje pasitelkti subtiekėjai, siūlomos prekės (įskaitant jų sudedamąsias dalis ir pakuotes), šių prekių gamintojai, paslaugos ir jas teikiantys subjektai, bei mano bendrovės ir visų nurodytų subjektų kontroliuojantys asmenys nekelia ir nekels grėsmės nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrėžta PĮ 58 straipsnio 41 dalies, 1, 2 ir 3 punktuose;
6) mano atstovaujama bendrovė nėra įtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad:
(a) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš bendrovių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra įsteigta Rusijoje;
(b) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš įmonių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šios deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui; 
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiančia šios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kurių pajėgumais remiasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems subjektams.



	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)



